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TraCES en

padra , Pl. &€+ padroc¢  Jesuit ,
member of the Society of Jesus @h% : 970+t :
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raison de lexpulsion des croyants fut qu’il arriva
contre eux, sous laspect de brebis, des loups
déchireurs et des serpents meurtriers, qui étaient
les padroc, les disciples de Léon, le séductenr,
le réceptacle du crime et de la perfidie.
Conti Rossini 1909, 76 1. 27-29 (ed.), Cont
Rossini 1910, 92 1. 10-13 (tr.); @h’ : 9°n2.91 :
N&-Atav-: AP°APTT : A : AR K- : (av-:
TEET: 18T s AP BAG: AL
9qavq : oCh~0 = L’occasion de la persécution des
croyants fut que les padro¢ apportérent, contre
eux, la foi de Léon Pincirconcis, pleine de fraude et
d’impureté. > Conti Rossini 1909, 78 1. 3-5 (ed.),
Conti Rossini 1910, 94 1. 6-8 (tr.)

Comparative and etymological data
from Amharic, from Spanish ‘padre’ father
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